‘“ European Top Terrier - Interra Show ”
“ CENTENARY ”
1910 - 2010

EXPOSITION INTERNATIONALE TENTOONSTELLING
Reservé aux Terriers du 3eme groupe FCI-Reserved for the Terriers of the 3rd FCI group
Voorbehouden aan de Terriers van de 3de FCI groep
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KBTC ceer  18/12/2010 KBTC CRBT
K.B.T.C. C.R.B.T.
KONINKLIJKE CLUB
BELGISCHE ROYAL BELGE DE
TERRIER CLUB TERRIERS

fondé le 28 décembre 1910
U.R.C.S.H.N° 19

gesticht op 28 december 1910
K.K.U.S.H. Nr 19

Ontbijt geschonken door Petit déjeuner
Royal Canin*! Offert par Royal Canin*!
[ [ [

Een tweede ingeschreven hond ? 8888 Un deuxieme chien inscrit ?

..
De eerste 150 krijgen een GRATIS Les 150 premiers recoivent un sac de
Zak Royal Canin**! ROYAL CANIN Royal Canin GRATUIT **!

TITEL “EUROPEAN TOP TERRIER” TITRE
INTERRA WINNER

VOOR DE BESTE REU EN DE BESTE TEEF VAN ELK POUR LE MEILLEUR MALE ET LA MEILLEURE
RAS FEMELLE DE CHAQUE RACE

FOR BEST DOG AND BEST BITCH OF EACH BREED

ATTENTION- OPGELET : 1 WEEKEND

18/12/2010 2 X CAC CRBT-KBTC
19/12/2010 2 X CAC BDS + 1 CACIB

ONHERROEPELIJKE SLUITING -CLOTURE IRREVOCABLE -ENTRY DEADLINE : 28-11-2010
Edit.resp. / verantw.uitg. : A. DEMULLIER, PB 30 MOUSCRON 1, B-7700 MOUSCRON Tel : 056/34.73.73

* één per ingeschreven hond / un par chien inscrit
** maximum 2kg of 4kg volgens het ras / maximum 2kg ou 4kg selon la race



“EUROPEAN TOP TERRIER-INTERRA SHOW” 2010
JUDGES

KEURMEESTERS

JUGES

Mr. Petru Muntean ( Roumanie):

Yorkshire, Toy, Brazilian, Japanese, Irish Glen of Imaal, Manchester, Bedlington, Australian,
Australian Silky Terriers

Mr. Per Iversen ( Norvege ):

Scottish, Norfolk, Norwich, Fox Wire, Fox Smooth, Kerry Blue, Airedale, Irish Soft Coated
Wheaten, Border Terriers.

Mr. Martin Baskaran ( Espagne ):

Bull, Staffordshire bull, Min. Bull Terriers.

Mrs. Malgorzata Jurek ( Pologne ) :

American Staffordshire Terriers.

Mr. Adolfo Martinez Noguera ( Espagne ) :

Cairn, Skye, Dandie Dinmont, West Highland White, Sealyham, Cesky Terriers.

Mrs. Gertrud Hagstrom ( Suede ) :

Irish, Jack Russell, Parson Russell, Welsh, Lakeland, Deutsche Jagd Terriers.

DE KEURINGEN BEGINNEN OM 10 UUR STIPT.

LES JUGEMENTS COMMENCERONT A 10 HEURES PRECISES.

JUDGING WILL START AT 10 O’CLOCK SHARP.

EXPO Heysel, Bruxelles - EXPO Heizel Brussel

TARIFS PUBLICITE CATALOGUE
(pour éleveur/exposant )

1 double page intérieure texte
1 simple page intérieure texte

60 €
35¢€

INLICHTINGEN-RENSEIGNEMENTS-INFORMATIONS
Mr. A. DEMULLIER 056/34.73.73 Mrs. M. WAUTERS 09/28116.67 Mrs. C. CARDINAL 071/43.48.29
ADVERTENTIES IN DE CATALOGUS
voor fokker/tentoonsteller
1 dubbele binnenbladzijde
1 binnenbladzijde
OP TE STUREN NAAR /A ENVOYER A :
Mrs. L. VAN CALSTEREN, Laurierstraat 48, 9120 MELSELE e-mail : lindavec @hotmail.com

60 €
35¢€

ZEER BELANGRIJK - KLASSENINDELING

1 BABYKLAS : voor honden van 3 tot 6 maanden oud (in deze klas worden
slechts de kwalificaties “veelbelovend”, “belovend” en “voldoende” gegeven.
2 .PUPPYKLAS : voor honden van 6 tot 9 maanden oud(in deze klas worden
slechts de kwalificaties “veelbelovend”,”belovend”, en “voldoende”’gegeven.
3 JEUGDKLAS : voor alle honden van 9 tot 18 maanden oud op de dag

van de tentoonstelling.Deze klas komt niet in aanmerking voor C.A.C.

4 TUSSENKLAS : voor honden vanaf 15 maanden tot 24 maanden op de dag
van de tentoonstelling.

5 OPEN KLAS : voor alle honden vanaf 15 maanden op de dag van de
tentoonstelling.

6.FOKKERSKLAS :voor honden vanaf 15 maanden die toebehoren aan de
fokker of door hem ten deze titel worden tentoongesteld.

7 GEBRUIKSHONDENKLAS : minimum leeftijd 15 maanden op de dag der
tentoonstelling. Open voor honden die een klassementsprijs of een C.Q.N.
behaalden in een open C.A.C. wedstrijd. Certificaat bijvoegen.

8 . KAMPIOENSKLAS : minimum leeftijd 15 maanden op de dag der ten-
toonstelling. Open voor honden die een Internationale of Nationale
schoonheidstitel behaald hebben. Certificaat bijvoegen.

9 VETERANENKLAS : voor honden ouder dan 8 jaar.

10.KOPPELKLAS : voor twee honden van dezelfde variéteit maar van
verschillend geslacht welke eigendom zijn van de exposant. Om in de
koppelklas te kunnen mededingen moeten de twee honden ook ingeschreven
zijn in één der klassen van individuele mededinging.

11 GROEPKLAS : voor minstens drie honden van dezelfde variéteit, zonder
onderscheid van geslacht, welke eigendom zijn van de exposant. Om in de
groepsklas te kunnen mededingen moeten alle honden ook ingeschreven

zijn in één der klassen van individuele mededinging.

12 FOKDIERKLAS : voor honden (reu of teef) voorgebracht met minstens
drie afstammelingen op de tentoonstelling tegenwoordig en ingeschreven in
een klas van individuele mededinging. De klassering houdt alleen rekening met
de waarde der afstammelingen en de prijzen worden toegewezen welke ook de
ouderdom en de staat van de fokdier weze; het volstaat dat hij/zij op de
tentoonstelling aanwezig weze.

BELANGRIJK : Het is verboden deel te nemen aan meer dan één klas van de
individuele mededinging met uitzondering van de fokdierklas.

TRES INPORTANT - EXPLICATION DES CLASSES

1.CLASSE BEBES : réserve aux chiens agés de 3 a 6 mois, (dans cette classe
seul les qualificatifs “tres prometteur”, “prometteur” et “suffisant” peuvent étre
attribués.)

2.CLASSE PUPPY : réservée aux chiens dgés de 6 a 9 mois ( dans cette classe
seuls les qualificatifs”treés prometteur” ,”prometteur” et “suffisant” peuvent étre
attribués.

3.CLASSE JEUNE : pour tous les chiens agés de 9 a 18 mois, le jour de
I’exposition. Cette classe n’entre pas en ligne de compte pour le C.A.C.
4.CLASSE INTERMEDIAIRE : pour tous les chiens de 15 a 24 mois le jour de
I’exposition.

5.CLASSE OUVERTE : pour tous les chiens a partir de 15 mois le jour de
I’exposition.

6.CLASSE ELEVAGE : réservée aux chiens agés de 15 mois au moins,
appartenant au producteur ou exposés par lui a ce titre.

7.CLASSE TRAVAIL : age minimum 15 mois le jour de I’exposition. Ouverte
aux chiens ayant obtenu un prix de classement ou un C.Q.N. dans une épreuve
ouverte a C.A.C. Joindre certificat.

8.CLASSE CHAMPION : age minimum 15 mois le jour de I’exposition. Ouverte
aux chiens ayant obtenu un titre de Champion International ou National. Joindre
certificat.

9.CLASSE VETERANS : réservée aux chiens agés de plus de 8 ans.
10.COUPLES : pour deux chiens de la méme variété mais de sexe différent, qui
sont la propriété de 1’exposant. Pour concourir en classe couples, les deux chiens
doivent également étre inscrits en classe de concurrence individuelle.
11.GROUPES : pour au moins trois chiens de la méme variété, sans différence de
sexe et dont I’exposant est le propriétaire. Les chiens doivent étre inscrits en
classe de concurrence individuelle.

12.CLASSE DE REPRODUCTEURS : pour les chiens (méles ou femelles)
accompagnés d’au moins trois descendants, et inscrits en classes individuelles.
Le classement tiendra compte uniquement de la qualité et des prix remportés par
les descendants quels que soit 1’age et 1’état du reproducteur. Il suffit que celui-ci
soit présent a I’exposition.

IMPORTANT : Il n’est pas permis de prendre part a plus d’une classe de
participation individuelle a I’exception de la classe reproducteurs.

Het inkorten van de oren is overeenkomstig de Belgische Wet van 14/6/86 en het KB van 17/05/01 verboden. Het is ook verboden de staart te couperen vanaf

01/01/2006.

Selon la loi belge du 14/06/86 et L’ A.R. du 17/05/01, il est défendu de couper les oreilles a partir du 1/10/2001. Il est également interdit de couper les queues a partir du

01/01/2006;




“EUROPEAN TOP TERRIER- INTERRA 2010 ”

OPGELET : Elk onvolledig en/of onleesbaar ingevuld formulier wordt als nietig beschouwd MET BLOKLETTERS of schrijfmachine invullen a.u.b!
ATTENTION : Tout bulletin incomplet et/ou illisible sera considéré comme nul. Ecrire EN CARACTERES D’IMPRIMERIE ou a la machine a écrire s.v.p.

RAS : REU TEEF
RACE : MALE FEMELLE
BREED ... DOG BITCH

Naam v.d. Hond / Nom du Chien
LD 70 e 0 o 1

Nr L.O.S.H.-A.L.S.H. N.H.S.B. L.O.F. Z.B. NUMBER
Geb. Datum / Date de Naiss./Date of Birth: Fokker / Producteur / Breeder
VAT / PEIE / SITE & .ottt et sttt ea e st b e s e bt s atea b e e bt e st e sa e eh e es b e et e es e e a b e bt e st e es e oh e eh s ea bt st en e bt e et e bt s et e a b e et e es e ensen bt st e besae et e b e eneentenbeas
IMOCAET / IMEIE / DAIM & ..ttt ettt ettt st ettt bt es e b bt e s e s ae e st e bt e st et e sh e eb e ent e st es e abe e bt et e se e eb e es b et e es s ea b e st en b e e aeeat e b e ebees e enb e bt enbenbesaeeteebeentennen

EIGENAAR / PROPRIETAIRE / OWNER :

Mr/Mw/Mej / M./Mme./Mlle - Voornaam / Prénom / Name Naam / Nom / Name
........................................................................................................................................................... ovvivenieenneineied e
Straat / Rue / Street Nr./No/Nr. Tel / Fax :
Postcode / Code postal / Postnr Stad / Ville / City Land / Pays / Country
Dezelfde hond mag niet ingeschreven worden in meerdere klassen Le méme chien ne peut étre engagé dans plusieurs classes
Ondergetekende verklaart : Le soussigné déclare :
1. dat hij de reglementen van de tentoonstelling aanvaardt en zich eraan zal 1. avoir pris connaissance des dispositions contenues dans les reglements
houden de I’exposition et s’engager a s’y conformer.
2. dat hij de sportieve uitspraken van de K.K.U.S.H. zal aanvaarden. 2. accepter la juridiction sportive de 'U.R.C.S.H.
3. dat zijn honden vrij zijn van ziekten. 3. qu’a sa connaissance il n’existe pas de maladie infectieuse ou
4. dat hij geen lid is van een vereniging die niet aangesloten is bij de K.K.U.S.H. contagieuse dans son élevage.
of bij een organisme dat niet erkend is door de F.C.I. 4. ne faire partie d’aucun club ou société non affilié¢ & I’'U.R.C.S.H. ni d’un
De beheerraad heeft recht inschrijvingen te weigeren zonder de reden ervoor op organisme non reconnu par la F.C.I. Le Comité se réserve le droit de
geven. refuser les inscriptions qu’il croit ne pas devoir admettre.
Door het inzenden van dit formulier verplicht hij zich tot het betalen van het Le versement du droit d’inscription devient exigible par le seul
inschrijfgeld, zelfs indien hij op de tentoonstelling afwezig blijft ! fait du renvoi du présent formulaire, indépendamment de la
présence effective lors de I’exposition.
Hij verplicht zicht ertoe zijn hond niet voor 16 uur terug te nemen. Je m’engage a ne pas retirer mon chien de I’exposition avant 16 heures.
de/le/ 2010 Handtekening / Signature pour/voor recto & verso
INSCHRIJFGELD - ENGAGEMENTS - ENTRY FEE
1° HOND - CHIEN - DOG ....ouiiiiiiititee e 38,-€
2°.3° en 4° HOND - CHIEN - B I
Vanaf de 5° - A partir du 5°.......ooiiiiiiiii 25,-€ KOPPEL met/COUPLE AVEC/ BRACE
KLASSEN - CLASSES - CLASSE | s
BABY—BEBE (3—6m) Nel [ 25,€ NAAM GROEP / NOM DU GROUPE/NAME GROUP
PUPPY (6-9m) N°2 O 25,-€
JEUGD - JEUNES - JUNIOR (9 - 18 m) N°3 [ 38,-€ | A e
TUSSEN - INTERMEDIAIRE ( 15 - 24 m ) N°4 386 ggéM FOKDIER/NOM REPRODUCTEUR/NAME STUD
OPEN - OUVERTE - OPEN (min 15 m) N°5 [ 38,-€
FOKKERS - ELEVAGE - BREEDERS ( min 15 m) N°6 [ 38,-€
GEBRUIKSHONDEN - TRAVAIL - WORKING (min 15m)  N*7 [ 38,€ NA DE SLUITING / APRES CLOTURE : +10 €
(Certificaat bijvoegen - Joindre Certificat )
KAMPIOEN - CHAMPION - CHAMPION (min 15 m ) N°8 0 38,€ INSCHRIJVINGEN / ENGAGEMENT / INSCRIPTIONS
(Certificaat bijvoegen - Joindre certificat ) N N
VETERANEN - VETERAN - VETERAN (+ 8 jaar/ans/years) N°9 [ 25,€ te sturen naar / a envoyer a / send to
KOPPEL - COUPLE - BRACE N°10 O GRATIS DEMULLIER ANDRE
GROEP - GROUPE - BREEDGROUP Ne1l [ GRATIS BP 30 MOUSCRON 1
FOKDIER - REPRODUCTEUR - STUD DOG N°12 ] GRATIS B-7700 MOUSCRON ( Belgique)
Fax : 00 32 (0) 56 34 56 93
CATALOGUS - CATALOGUE - ( 1p EXPOSANT) E-mail : andre.demullier @skynet.be
LID K.B.T.C—MEMBRE C.R.B.T. - 2,50 € Of /Ou
www. doglle.com

TOTAAL - TOTAL - TOTAL EURO: | .

www.dogshowsonline.be

www.terrierclub.be

BETALING - PAIEMENT : ING 310-4986259-60 van/du KBTC/CRBT B-3440 ZOUTLEEUW
IBAN : BE 73 3104 9862 5960 BIC : BBRU BEBB
Les paiements non effectués pour le 12/12/2010, supplement de 10 € par chien inscrit - Niet betaald op 12/12/2010, toeslag van
- 10 € per ingeschreven hond—Payment not received before 12/12/2010, extra charge of 10 € by dog.




WWW.ONESTOPDOGSHOP.BE

® | TRANSSROOM

Visit us at the following shows

24/07 - 25/07/2010 Show, Luik (Belgium)

04/09 - 0908/2010 Show, Luxemburg. (Belgium)

11/09 - 12092010 Show, Groomania (Belgium)

30/09 - 0310/2010 European Dogshow, Celje (Skovenia)
08/10 - 10M10/2010 Show, Chareroi (Balgium)

2011 - 211172010 Show, Eurcdogshow, Korrijk (Belgium)
1812 - 18122010 Show, Brussals Dogshow (Balgium)
29/01 - 30/01/2011 Show, Moeskroen {Belgium)

26/02 - 270272011 Show, Hoogstralen (Belgium}

TEL +32 [0)58 25 20 10 - FAX #232 [0}56 25 20 05
VERZETSLAAM 29, 8552 MOEN, BELGIUM
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Dankzij mijn traplift van ThyssenKrupp geniet ik van het comfort van
mijn woning, omringd door vrienden en familie.

Grace a mon ascenseur d’escalier de ThyssenKrupp, je jouis du confort

‘!Il!'

de ma maison, entourée de mes amis et proches.

-
e
»

Informatie / Information : Overal in Belgié - Partout en Belgique - 24h/24 |
Esthetisch en discreet - Esthétique et discret !
Eigen fabricaat - Fabrication Thyssen !

@00 94 365 - GRATIS / GRATUIT

www.thyssenkruppmonolift.be

ThyssenKrupp

ThyssenKrupp Monolift - Kaleweg 20 - 9030 Gent - Fax 09 216 65 75 - info@monolift.be



